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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d'études 108 de la CEIl: Sécurité des
appareils électroniques dans le domaine de 'audio, de la vidéo, du traitement de I'information
et des technologies de la communication.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
108/136/FDIS 108/148A/RVD
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute infor e vote ayant

abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publ e seront
pas modifiés avant la date de maintenance indiquée sur » CEl sous
«http://webstore.iec.ch» dans les données relatives a la pybhication ec erchéeA cette date,
la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée
*+ amendée.

SOMMAIRE
Remplacer «Annexe L |(dispa

«Annexe L (nor e
pour la photographi

Iérhentaires pour les appareils électroniques a flash

11 Domaine d’application
1.1.1  Ajouter a la liste d’exemples le nouveau point suivant:

— appareils électroniques a flash pour la photographie (voir Annexe L).
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 108: Safety of electronic
equipment within the field of audio/video, information technology and communication
technology.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
108/136/FDIS 108/148A/RVD
Full information on the voting for the approval of this amendment can bg in the report

on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this amendment-a ) ation will
remain unchanged until the maintenance result date indicaté \ > site under
"http://webstore.iec.ch” in the data related to the specj ybli . is date, the
publication will be

* reconfirmed,
* withdrawn,

» replaced by a revised edition, or
*+ amended.

CONTENTS

Replace "Annex L (vag

"Annex L (norma@

purposes"

ehts for electronic flash apparatus for photographic

Page 19

1 Gene

1.1  Scope
1.1.1 Add to the list of examples the following new item:

— electronic flash apparatus for photographic purposes (see Annex L).
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1.2 Références normatives
Supprimer la référence a la CEl 60068-2-3.
Ajouter ce qui suit:

CEl 60068-2-78:2001, Essais d'environnement — Partie 2-78: Essais — Essai Cab: Chaleur
humide, essai continu

CEI 60086-4:2000, Piles électriques — Partie 4: Sécurité des piles au lithium

Ajouter les amendements suivants a la référence CEl 60038:

Amendement 1 (1994)
Amendement 2 (1997)

Ajouter 'amendement suivant a la référence CEl 60335-1:
Amendement 1 (2004)

Ajouter 'amendement suivant a la référence CEl 60529;
Amendement 1 (1999)

Ajouter les amendements suivants a lgréféren

Amendement 1 (2000)
Amendement 2 (2002)

Ajouter 'amendement suivaqt a la réfé enc@ 606
Amendement 1 (2003)

Ajouter 'amendement ; Bfé El 60851-3:
Amendement 1

g référence CEl 60851-5:

Amendement 2 (200¥4

Remplacer la thate deNa CEl 60085 par 2004.
Remplacer la date de la CEI 60112 par 2003.
Remplacer la date de la CEI 60384-1 par 1999.
Remplacer la date de la CEl 60664-3 par 2003.
Remplacer la date de la CEI 60691 par 2002.
Remplacer la date de la CEI 60998-2-2 par 2002.
Remplacer la date de la CEI 61058-1 par 2000.

Remplacer la date de la CEI 61965 par 2003.
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1.2 Normative references
Delete the reference to IEC 60068-2-3.
Add the following references:

IEC 60068-2-78:2001, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Cab: Damp heat, steady
state

IEC 60086-4:2000, Primary batteries — Part 4: Safety of lithium batteries

Add the following amendments to the reference to IEC 60038:

Amendment 1 (1994)
Amendment 2 (1997)

Add the following amendment to the reference to IEC 60335-1:
Amendment 1 (2004)

Add the following amendment to the reference to IEC 605
Amendment 1 (1999)

Add the following amendments to the referenc

Amendment 1 (2000)
Amendment 2 (2002)

Add the following amendmeqt to the re
Amendment 1 (2003)

Add the following ame
Amendment 1 (

Add the following dme G eference to IEC 60851-5:

Replace the da EC 60085 by 2004.
Replace the date of IEC 60112 by 2003.
Replace the date of IEC 60384-1 by 1999.
Replace the date of IEC 60664-3 by 2003.
Replace the date of IEC 60691 by 2002.
Replace the date of IEC 60998-2-2 by 2002.
Replace the date of IEC 61058-1 by 2000.

Replace the date of IEC 61965 by 2003.
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Page 48

4 Conditions générales d’essais
4.2.1 Remplacer le septieme alinéa par ce qui suit:

Tout type d’alimentation pour lequel I’'appareil est congu doit étre utilisé.

Page 58

4.3 Fonctionnement anormal

Remplacer dans le premier alinéa «successivement» par «une par une

4.3.1 Remplacer le texte existant par ce qui suit:

dont les dimensions n¢
ouvertures.
Les ouvertures s;r diffé

recouvertes simultane

Sur l'arriere e
librement.

NOTE Il n'existe pas d'essai pour la surface inférieure.

Page 62

5 Marquages et instructions
5.4.1 Ajouter les points suivants:
g) Un avertissement selon lequel les batteries (bloc de batteries ou batteries installées) ne

doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu ou
d'origine similaire.
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Page 49

4 General test conditions
4.2.1 Replace the seventh paragraph by the following:

Any type of supply for which the apparatus is designed to be used.

Page 59

4.3 Fault conditions

Replace, in the first paragraph, "in turn" by "one at a time".

4.3.1 Replace the existing text by the following:

The top, sides and the back of an app aces have ventilation openings, shall
be covered one at a time with a piece 20X 2 density with dimensions not less

Openings on different 5 o {op ’ , atus (if any) are covered simultaneously by
separate pieces of carQ

Openings on top ;f B3 @ surface inclined at an angle greater than 30° and
smaller than 60 ° to} (ZON hich an obstruction is free to slide, are excluded.

Page 63

5 Marking and instructions
5.4.1 Add the following items:

g) A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.
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h) Si l'appareil est équipé d’'un tube cathodique avec un film protecteur, fixé a la dalle comme
partie du systéme de protection contre les implosions conformément a la CEIl 61965,
I'avertissement suivant, ou un libellé de signification similaire, doit étre donné dans les
instructions:

AVERTISSEMENT
Le tube cathodique a l'intérieur de cet appareil utilise un film protecteur sur 'avant.

Ce film ne doit pas étre retiré, dans la mesure ou il remplit une fonction de sécurité,
et son retrait augmentera le risque de blessures graves.

Page 74

7 Echauffement dans les conditions normales de fonctiopne

71 Généralités

Remplacer dans le Tableau 3 en e) la ligne concernant le Qmme suit:

Piles au lithium 40 M 50"

Ajouter les conditions suivantes au tableau:

h)

N

pas appliqués a [l'iselati en deux couches.
SUPPLEMENTAIRE.

Les essais ne sont également pas appliqués a I'ISOLATION

8.12 Remplacer le texte de ce paragraphe par « Vide. »
Ajouter le nouveau paragraphe suivant:
8.22 Spécifications des matériaux en fines couches non séparables

La vérification est effectuée par le paragraphe 26.3 de la CEIl 61558-1ou comme suit:

Trois échantillons d’essai, chaque échantillon individuel se composant de trois ou plus de
trois couches de matériau en fines feuilles non séparables formant I'’lSOLATION RENFORCEE,
sont utilisés. Un échantillon a la fois est fixé au mandrin du dispositif d’essai (Figure 14),
comme représenté a la Figure 15.
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h) If the apparatus is provided with a CRT with protective film attached to the faceplate as
part of the safety implosion protection system in accordance to IEC 61965, the following
warning, or wording with a similar meaning, shall be given in the instructions:

WARNING

The CRT in this apparatus employs a protective film on the face.
This film must not be removed as it serves a safety function and
removal will increase the risk of serious injury.

Page 75

7 Heating under normal operating conditions

7.1 General

Replace in Table 3 under e) the line for lithium batteries as foll

Lithium batteries 40 "M 50"

Add the following conditions to the table:

h) Lithium batteries shall meet the permissible temperaturgTi
electrical tests of 6.2.2.1 or 6.2.2.2 of IEC 60886-4.

I) Lithium batteries shall meet the permissib
tests of 6.3.2 of IEC 60086-4.

Page 83

8 Constructional i,
shock

8.7 Replace @e

NOTE The purpgse @Qf the
when hidden in taper Iaye

ulation. Therefore, the tests are not applied to insulation in two layers. The tests
FNTARY INSULATION.

8.12 Replace thetéxt of this subclause with “Void.”
Add the following new subclause:
8.22 Test specifications of non-separable thin sheet material

Compliance is checked by subclause 26.3 in IEC 61558-1or by the following:

Three test samples, each individual sample consisting of three or more layers of non-
separable thin sheet material forming REINFORCED INSULATION, are used. One sample at a time
is fixed to the mandrel of the test fixture (Figure 14) as shown in Figure 15.
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Une force dirigée vers le bas de 150 N + 10 N est appliquée a l'extrémité libre de I'échantillon
(voir Figure 16), en utilisant un dispositif de serrage approprié. Le mandrin est soumis & une
rotation manuelle sans secousses

— de la position initiale (Figure 15) a la position finale (Figure 16) et vice-versa;

— comme ci-dessus pour la deuxieme fois;

— de la position initiale a la position finale.

Si un échantillon se casse au cours de la rotation lorsqu’il est fixé au mandrin ou au dispositif

de serrage, cela ne constitue pas une défaillance et l'essai est répété sur un nouvel
échantillon. Si un échantillon se casse a tout autre endroit, I'essai a échoué.

que ses bords ne soient pas situés a moins de 18 mm de
Figure 17). La feuille est ensuite resserrée par deux poids £
utilisant des dispositifs de serrage appropriés.

Tandis que le mandrin est dans sa position finale, z
final, un essa/ de r/g/d/te dlelectrlque est appl/ 5 gt la feuille métallique,

pis la valeur spécifiée au

Page 100
9 Risques de c@

9.1.1.2 Déterminatj s > ACCESSIBLES

conditions normales de fonctionnement

NOTE Voir aussi 13.31.

Page 134

13 LIGNES DE FUITE et DISTANCES DANS L’AIR

13.2 Détermination de la tension de fonctionnement
Remplacer le premier tiret par ce qui suit:

— on doit supposer que la TENSION DE FONCTIONNEMENT entre tout point dans un circuit en
LIAISON CONDUCTRICE AVEC LE RESEAU et la terre, et entre tout point dans un circuit en
LIAISON CONDUCTRICE AVEC LE RESEAU et un circuit n’étant pas en LIAISON CONDUCTRICE AVEC
LE RESEAU, est la plus élevée des deux options suivantes:
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A downward force of 150 N = 10 N is applied to the free end of the sample (see Figure 16),
using an appropriate clamping device. The mandrel is rotated by hand without jerks

— from the initial position (Figure 15) to the final position (Figure 16) and back;

— as above for the second time;

— from the initial position to the final position.

If a sample breaks during rotation where it is fixed to the mandrel or the clamping device, this

does not constitute a failure and the test is repeated on a fresh sample. If a sample breaks at
any other place, the test has failed.

While the mandrel is in its final position, and within the 60 ing~the figal positioning, a
dielectric strength test is applied between the mandret and the_m il accordance with

The entire test procedure is repeated e

No flashover or breakdown shall occur he T sorona effects and similar phenomena
being disregarded.

Page 101

9 Electric sh@ 3
9.1.1.2 Determinati

Page 135

13 CLEARANCES and CREEPAGE DISTANCES

13.2 Determination of operating voltage
Replace the first dashed item by the following:

— the OPERATING VOLTAGE between any point in a circuit CONDUCTIVELY CONNECTED TO THE
MAINS and earth, and between any point in a circuit CONDUCTIVELY CONNECTED TO THE MAINS
and a circuit not CONDUCTIVELY CONNECTED TO THE MAINS, shall be assumed to be the
greatest of the following:
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